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Introducao '

O presente tutorial tem como propésito a instalagdo de um sistema com dual boot,
no qual sera utilizado o sistema operacional Windows XP e o Linux Educacional 2.0 que esta
disponibilizado no site http://www.webeduc.mec.gov.br/linuxeducacional/index .

Obs: a parte inicial deste tutorial pode ser utilizada, tanto para discos SATA,
quanto para IDE, a parte final é para quem for utilizar discos IDE.

Para dar inicio a instalagéo, configure o setup para que o boot seja carregado do
CD. Vamos partir do pressuposto que vocé tenha o Windows XP instalado em todo o disco
rigido entdo é muito importante que antes de comecar se faga a desfragmentacgéo do HD, para
que o maximo de arquivos seja remanejado para o inicio do disco, se a desfragmentagédo nao
for feita, vocé correra sério risco de perder ou corromper dados.

1° passo - Iniciando com os discos SATA

Vamos desfragmentar o HD.

Clique em Iniciar, Programas, Acessorios. Ferramentas do sistema e depois
em Desfragmentacao de disco.
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% Windows Update:
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Agora clique no disco que sera desfragmentado, clique em Desfragmentar e

aguarde o processo ser concluido.

N Desfragmentador de disco

=10l x|

Arquivo  Acdo  Exibir  Ajuda
= = | @ @

Zapacidade

11,99 GEB

; Eoume

Sistemna de arguivos
MTFS

Skatus da sessio
Desfragmentanda. ..

1

Espaca livre
10.51 GB

“a de espaca livie

IUso estimada do disco antes da desfragmentagdo:

Uso estimado do disco apds a desfragmentacio:

.ﬂ.nalisar‘ | Desfraﬁem Pausar |

Parar | Exibit: relatario |

|(C:) Desfragmentando... 1% Compactando arquivos ||

Ao final do processo clique em fechar na tela que ira aparecer e depois encerre

o aplicativo.

*: Desfragmentador de disco

=101 %]

Arquivo  Acdo  Exibir  Ajuda

= @[ 2

Wolume | Status da sessdo | Sistema de arguivos | Capacidade | Espaco livre | % de espaco livre
=] ()} Desfragmentado MNTFS 11.99 GE 10.51 GE 87 %

[

2]

4
I Desfragmentador de disco

FechTr |

Exibir relatario I
Uso estimado do disco apos a desf,

Analisar; | Desfraamentar Parar

Palsat | | Exitofr: relatatio |

B Arquivos fragmentados [ Argquivos contiguos [ Arguivos que n&o podem ser movidos

[ Espaca livre
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Agora reinicie o computador.

i
Arquiva  Agdo  Exibir  Ajuda
= m @2
Yolurne: | status da sessgo | Sistema de arquivos | Capacidade | Espaco livre | % de espaca livre
=iC) Desfragmentado MTFS 11.99 GB 10.51 GB a7 % -

1

Usa estimada do disco antes da desfragmentac&o:

Uso estimado do disco apds a desfragmentacdo:

m ‘ .

Analisar | Desfragmentar FAlIsat | Bt At Encerra o Windows & reinicia-o.

2° passo - Particionando o disco rigido com o Gparted

Agora nés vamos particionar o disco rigido, utilizando um CD Live com varias
ferramentas e em especial o aplicativo Gparted usado para particionar e redimensionar discos
rigidos. AISO, ou seja, o software para realizar o particionamento do HD pode ser encontrado
no site: http://www.revistapcecia.com.br/linux/download.htm é sé cadastrar e fazer o
download, depois gravar a imagem com algum programa de gravacao de imagens, tais como
NERO, K3B, etc.

Lembre-se de ter alterado a seqiiéncia de BOOT para CD.

Coloque o CD Live na bandeja do CD-ROM e reinicie o computador, aguarde e
sera mostrada a tela a baixo. Navegue com as teclas de navegagao para cima e para baixo
para selecionar a opgao de copiar para a memaria, depois pressione a tecla Enter, utilize
esta opcao se o computador tiver mais do que 256 MB de memoria, o CD Live ira trabalhar
mais rapido.
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Use the
Press ent
commands

Aguarde, ele ira detectar e configurar os dispositivos, quando surgir a tela acima,
digite startx em minusculo e pressione a tecla Enter para carregar o ambiente grafico.

Ben—vindo ao In Linux?

sta ferramenta foi desenvoluida para ajudar o profissional da area de
anutengdo a diagnosticar problemas e corrigi-los.

sta € a versao Release-Candidate 1, ou seja, deixou de ser BETA e € candidata
h se tornmar a versdo 1.0 .

A algumas funcionalidades novas mas muitas outras virdio. Como sempre, gueremos
ue vocé participe do desenvolvimento enviando sugSsties.

este momento vocé esta logado como o usuario “pcecia” (gue ndo tem
Eenha) e ja pode sair trabalhando. Se precisar de poderes de administrador
b

. v " " " "
océ pode usar o comando “su” para logar como “root” (a senha & "toor"),
bu utilizar o "sudo”.

Para entrar no modo grafico, basta usar o comando “startx”.
DICA: Pressione "seta para cima”, em seguida d& ENTER.)

Agora clique em Iniciar, Discos e selecione Particionador (Gparted).

'u‘_} Ctscax L Pamocradar (GRamgd)
T PR L taiar Panraiemdie Sutamas
d sem ]
S ahsana ¥
Ennouts
| Bairdgiar
ls



Depois selecione o disco clicando sobre ele, agora clique em Redimensionar.

|9 s/

o «| idevihda (12284 MB) *
Colar | Desfazer Aplicar

Idevihdal
12278 MBE

IFiIesystem ITamanhnlMHl |UsadnﬂMBl |LiweIMHl |F|ag5 |

Particia

1511 10765 boot

Ira aparecer essa tela, observe a area amarela € nela que se encontra o Windows

XP, entdo ao redimensionar ndao reduza esta area.

GParted Mer Dewice Partition Ajuda

LY
D 1 ‘ 9 v [4) devinda (12284 me) | ¥
Maowvo Excluir Redimensionar/Maover Copiar Colar Desfazer  Aplicar

e —
I| [devihdal II I
12276 MB

Jdewihdal [N

Mo Alocado Il

anha Minirma: 1527 MB

Espago Livre Artes (MB):

Move Tamanhe (MEB):

Espago Livre Depois (MEB): _E

NOTA: os valores no disco podem ficar ligeiramente diferentes dos valores digitados agui.

Agora clique na seta que se encontra no final da area verde e arraste para

esquerda, vocé vai perceber que o Novo Tamanho e o Espaco Livre vai alterando de valores,
escolha o novo tamanho, lembrando que para o Linux Educacional vai ser necessario ao

menos 10 GB.

Parted \er Device Partition Ajuda
& [E] [EI | b Vg [ ] rdevihda (12224 me) ¥
Newvo Exeluir Redirnensionar/Maver Copiar Colar Desfazer | Aphcar

0 ntfs 00 unallocated used unused
irtigas |Filesystem |Tamanho (MB) |Usade (M8) [Livre (MB) |Flags
jdevindal B0 ntfs 6191 1511 4680 boot
NEo Alocade Il — 6093 e —

i :I.#ll. Redirmansionar /devihdal de 12276 MB para 6191 MB

|péra;’.'1n pendente
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Observe os novos tamanhos tanto para o Windows quanto pra a nova partigéo,
agora clique em Aplicar e aguarde.

W onifs W unalscsted

articha [ Frasystarn | taemactas i [usads i [Lives ) [Frags
idevhdal B reh 19l 1M1 4680 boo
Hha aler sde [ — I

3 | 168 Pudrremionar dretdad de 13278 MB pars 5151 ME

»

1 nparagho perclents

Confirme clicando na opgao Aplicar, agora aguarde.

0O & o

Hirem Emilir Flghrs vor s i A4 groer [ opa

| Rl .;!- [ rdavitcta 122204 s =

_
€151 MB

[
o Al ads [l

Vocobk tem certeza que dese]a aplicar as
‘ operagies pendentes?

B o rwcormmancked to backuon

2 | 158 Redvrmnuioner jievhdal de LEITE M pars 6191 ME
k5

1 nparagin perdants

Ele ira aplicar as alteragoes solicitadas.

GPated e Qevis  Pactben  Ase

D @) * | & B 9 ¢

[ teareta 12ama ) =
Flirwe Emikiwr Hglarreer i Ad goawr w

Aplicando oparacbes pandontes

[ (T R 1
Towahdal B rwdd| Chear e © andwler eviiens gue e pedeies ope g Ben sejern apkoedes.
m Ainrass [

| Medimenmanas dewhdal de (2376 Ml pars G131 M0

o

i | 16 Madersnsionsr firahdal de 12276 MD pars £150 M8
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Ao terminar clique em Gparted e depois em _Sair.

" o JE— — ‘
—
ﬁ Ver)) Device Partition Ajuda
o ar dispositives  Ctrl+R | =1 & §
J FEge: 9 ' [) rdevihda (12284 mB) ~
hariMaver oepiar C olar Desfars Apbcar
Filesystems |
k
6095 MB
rtfs 00 unallocated used unused
Partigao |Fi|¢sy::em ITam-nhu (mB) |Usadnlh|8} |L'ma1l-|8l Ir—lag: I
Jdevihdal rtfs 6189 1511 4678 boot
= &nas L =

Vamos reiniciar o computador, mas ainda nao coloque o CD do Linux
Educacional, deixe carregar primeiro o sistema operacional Windows XP.

Daskton Ramota

. Firsfax

Bl el (5T

ﬂ Garancisdar de Amuives [KFE|

. EBunnt ]
B e
ﬂ Radas
4 s

?‘\, [ILEE

[ IATEEr 36|

 w w oW

Como foi alterada a particdo, o Windows precisa verificar a integridade do disco,
aguarde o término desse processo € nao o interrompa, espere o Windows iniciar.

a de um dos di
., mMas & altament
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Espere o Windows ser carregado e em seguida reinicie o computador.

Al era i das fandiguraobes do sistrma = 3

O Welrekows concul e v, O software gua ohersce =
e S

o computakr, Vock s pamicion £ computidr [ 08 i novid

4 i 2 en
3° passo - Instalando o Linux Educacional 2.0

Agoravamos instalaro Linux Educacional 2.0, coloque 0 CD Linux Educacional
2.0 na bandeja do CD-ROM e reinicie o computador.

Escolha a linguagem para o processo de instalagéo, Portuguese (Brazil), e
clique em Continue.

Choose language

Please choose the language used for the installation process. This language will be the default language for the final
system.

Choose a language:

MEPCI I - GRS A UL AR =
Malayalam - DENaEe B
MNepali - Fredt
Morthern Sami - samedgillii
Morwegian Bokmaal - Norsk bokmal
Morwegian Mynorsk - Norsk nynorsk
Polish - Polski
Romanian - Romana -
Russian - Pycckuia
Slovak - Slovenéina =
Slovenian - Slovensicina
Spanish - Espafiol m
Swedish - Svenska
Tanalon - Tanalnn )

Screenshot l [ Go Back [ Contiiti]

"
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Agora escolha a opgao Brasil e clique em Continuar

Choose language

Com base em seu idioma, vocé esta localizado provavelmente em um desses paises ou regides,
is, territorio ou drea:

Selecione o layout do teclado e clique em_Continuar.

Selecione um layout de teclado

Mapa de teclados a ser usado :

[T T = LTy )

[r]

ltaliano (it)

Japonés (jplos)

Latin Americano (la-latinl)
Letoniano {ivatind)
Lituano (It)

Maceddnico (mk)

Moruegués (no-atinl)

Portugués (pt-latinl)

Romano (ro)
Russo (ru) =
Sérvio (srcy)
Sueco (se-iatinl)
Teheco (cz-at2)
Turco (trfu)

[ Capturar tela ] [ “oltar | Contir&uar I

Aguarde enquanto o CD-ROM é detectado e montado.

Detectar e montar CD-ROM

Lendo /edromipool/imain/p...
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Digite o nome de maquina e clique em Continuar.

Linux Educacional 2.0 EE,(

Configurar a rede

Por favor, informe o nome de maquina (hostname) para este sistema.
0 nome de maquina (hostname) & uma palavra Unica gue identifica seu sistema na rede. Caso vocé ndo saiba gual deve

ser o nome de sua maquina, consulte o administrador da rede. Caso vocé esteja configurando sua prépria rede
doméstica, vocé pode usar gualguer nome agui.

Nomedamsiaing:

educacional

Agora vamos particionar o disco, use a opgao Assistido — usar maior espaco
livre continuo, ele ira localizar aquela particdo que foi criada antes, agora clique em
Continuar.

Linux Educacional 2. ?3{

Este instalador pode guia-lo através do particionamento de um disco (usando diferentes esquemas padrdo) ou, caso
vocé prefira, vocé pode fazé-lo manualmente, Com o particionamento assistido vocé ainda possui uma chance posterior
de revisar e personalizar os resultados.

Caso vocé opte por particionamento assistido para um disco todo, em seguida lhe serd solicitado qual disco devera ser
utilizado,

B e -
Mé tosl el smarnCIOTaTIE

Meaistido - usar disco inteiro

Assistido - usar disco todo e configurar LvM

Aceictido - usar disco todo
ASSISUIGO - UsSar GisCo o000

Manual

O disco foi localizado, agora selecione a opgao Particdo/home separada. pois fica
mais facil reinstalar sem perder o conteudo da particao /home, depois cliqgue em Continuar.

i
Linux Educacional 2. t—j{

Particionar discos
Selecionado para particionamento:

IMET mrimeimal (el
= WG

0 disco pode ser particionado usando um dentre diversos esquemas diferentes. Caso vocé ndo tenha certeza, escolha o
primeiro esguema.

Esguema de particionamento:

TOU0s 05 arquivos em umaimiga particdo (para iniciantes)

Pemticfies home, jusr A flinp separadas



Sera mostrada uma tela de como vaificar as novas particdes, observe que a particao
do Windows foi detectada e visualizada, selecione Finalizar o particionamento e gravar as
mudancas no disco, clique em Continuar.

Linux Educacional 2. E?,(

Particionar discos

Esta € uma visdo geral de suas particdes e pontos de montagem atualmente configurados. Selecione uma particdo para
modificar suas configuracdes (sistema de arquivos, ponto de montagem, etc), um espago livre onde criar particdes ou
um dispositivo no qual inicializar uma tabela de partigées.

Particionamento assistido

Ajuda sobre o particionamento

= |DEL principal (hda) -12.9 GB YMware Virtual IDE Hard Drive
#1 primaria 6.3 G ntfs

=  #2primaria 2.0 GBBfext3 !
=  #5|dgica 271.4 MB fswap swap
=  #Glogica 4.3GB fewt3 /home

DESazer as mudancas nas particfies

Confirme clicando em Sim, depois em Continuar.

Particionar discos

Caso vocé continue, as mudangas listadas abaixo serdo gravadas nos discos.Caso contrério, vocé poderd fazer
mudancas adicionais manualmente,

AVISO: Isso ird destruir todos os dados em quaisquer particées que vocé tenha removido, bem como nas particdes que
serdo formatadas.

As tabelas de particdo dos dispositives a seguir foram mudadas:
IDE1 principal (hda)

As seguintes particées serdo formatadas:
partico #2 de IDEL principal (hda) como ext3
particdo #5 de IDEL principal (hda) como swap
particdo #6 de IDEL principal (hda) como ext3

Gravar es55as mudancas nos discos?

I =“llv :‘ll lﬂﬂﬂiﬂ“ﬂl -~ - m/
ITIUA UUvaviviial 2.0 ;,__;A

Particionar discos

Formatacdo de particiies

Criando sistema de arquivos ext3 para /na particdo #2 de IDE] principal (hda)...



Agora escolha o fuso horario e clique em Continuar.

Linux Educacional 2.0 E,{

Configurar fuse horario

Snlacions wna odade em seu fusa horara:
Fernanide de rororha

Belam

Fortaleza

Recife

Aragualna

Magald

Aguarde, pois neste momento sera feita a selegao e a instalagao do sistema Basico
e dos softwares, tudo de forma automatica, € s6 aguardar, dever levar + ou — 30 minutos.

Linux Educacional 2. r!?,(
+—

Selecionar & instalar software

Selacionar @ instalar software
Obitends arguio 482 oo S50

Ao final sera solicitado a instalacdo do GRUB, o gerenciador de boot, selecione
sim e clique em Continuar.

Linux Educacional 2. 9{

Instalar o GAUB em um disco rigide

D& outros sistemas operacionais |istades a seguir foram detectados neste cormputador: Microsoft Windows XP
Profassianal

Cacso todos 08 saus sistemas operacionais estejam listados acima, devera sar saguns instalar o carl\egadg}r de

nicializagda noe registro de niclslEzagas princlpal de sauw primeirn disco Agido, Quanda sew computadar Iniclar, vocd
podera optar por inlclar qualguer urm dos SiStermas aperacionais au o Sed nowo 5iscema.

tnstalar o camagador oo inciakzacBo GRUB no ragistro de iniciadzacba princgpal?

BlSn

Sll'ﬂ:

A instalacao foi concluida. O CD sera ejetado e o sistema sera reiniciado.
Agora nos temos que fazer algumas alteragées no GRUB para que o Menu de inicializagao

seja exibido, teremos que mudar também o seu tempo de espera, isso para que de tempo
de escolher o sistema desejado.

OBS: se estiver usando discos IDE pule para a 22 parte

Linux Educacional 20 ¥7X

Finalizar a instalagio

O™, /nstalagie finskzads
[l Anstalagda terminoy, percanto @ hora de IRiciar em seu novo sistema. Certfgue-se de remaover a midia de

instalagap (CD-ADM, disquatas) para que sau sistema possa iniciar @ partir do fove cistema ac inwas de rainiciar
a8 Instalagéo,



A janela abaixo mostra o gerenciador de Boot GRUB antes de ser modificado

RUE Loading stagel.5.

RUB loading, please wait...
ress "ESC’ to enter the Henu... 1

Gerenciador de Boot ap6s as alteragdes, agora vocé podera escolher o sistema
operacional desejado.

GHU GRUB wersion B8.97 (638K lower ~ 2GBH3Z2E upper merory)

Linux Educacional 2.8 - Debian GHU-Linux, kernel 2.6.22-14-generic

Use the * and 4 keys to select which entry is highlighted.
Press enter to boot the selected 05, ‘e’ to edit the
commands before booting, or 'c’ for a command-line.

Entre com o usuario: professor

senha: professor e aguarde a inicializagao.

fjmbmn



Acesse o Gerenciador de Arquivos como Administrador, va em Iniciar,
Configuracées em seguida em Gerenciador de Arquivos (Modo Super-Usuario

3 T Feramentas de Produtiadacs *
= [E Utiitarias L
 Intermat "
e Corfiguragoes #5 Centro de Controke
Ajuda | I
™ Arguivos Pessoais [Pasta da Usuénio) ? ﬂa@ﬁﬂgs :U.ijt’a""a -‘
A Procurer arquivosipastas I Gerenciador de Arqukes (Made SuparLsusrs)
| 2 :-E“c"- < Geranciadar da Usuarios {KUsar)
& Exgcutar Comando. .. h Impressaras
AE Tracar de Usuano H ;:: Manitor da Desemperho (KSysGuard) cion.l :'.
@ Bloquesr Sessaa B Terminal (Kansole]
@ Fachar Sessdo... | #g# Utiitario da Canfiguracio (KBFX)

&

E{hlﬂlr u m .@ @ [ visualzader de Loge (KSyetemlog)

Sera solicitado a senha de administrador qwe123 e clique em_OK.

" Executar como root - KDE su

A acdo que vocé requisitou necessita de
) privilégios de superusuario. Digite a senha
do superusuario (root) abaixo ou cligue em
/ Ignorar para continuar com seus privilégios
atuais.

Comando: k ror --profile filemanagement
senha: < i Kk kkkk ) |

[ | Manter Senha

Ignorar a oK Cancelar

Na barra de navegacéao digite /boot/grub em minusculo, ira aparecer esta tela
entao clique duas vezes no arquivo de configuragdo do GRUB menu.lst.

B grub - Kongqueror

Localizagdo Editar Wer |Ir Fawvoritos Ferramentas Configuragdes Japela Ajuda
000 ey s [l 3#
E¥ Localizaglio: |,fr::oct,|fgrub;r Ij E

[& Pasta Raiz -
@ b 0 hdd) #
in
. =[] boet

.1
default device.map e2fs_ fat_stagel S

@ ECdr’Gm stagel_>
[ dev
7 lete
[/home
L/initrd jfs_stagel 5 minix_ reiserfs_
¥ Iib stagel 5 stagel 5
fost+found
[Jmedia

L.

[/pacote stagel stageZ2 wfs_stagel 5
[/ proc

astaRaz €
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Vamos alterar as seguintes linhas: timeout 2. para 10 (este € o tempo que 0 menu
ficara disponivel em segundos até selecionar o sistema desejado, caso nenhum sistema seja
carregado sera selecionado o primeiro da lista). Vamos comentar a linha hiddenmenu para

#hiddenmenu (esta linha é comentada para que o menu passe a ser exibido).
#

# You can specify 'saved' instead of a number. In this case, the default entry

# 15 the entry saved with the command 'savedefault'.

# WARMING: If you are using dmraid do not change this entry to 'saved' or your

# array will desync and will not let you boot your system.

default €]

## fimeout sec
# Set a timeout, in SEC seconds, before automatically booting the default entry

st entry defined).
timeout 2

#¢ Hiddenmenu

i owed only if user press ESC
< hiddenmenu

O arquivo apés alterado, ficara assim.

#% timeout sec
# Set a timeout, in SEC seconds, before automatically booting the default entry

- depmibbianfirst entry defined).
[« timeout 10 )
; d only if user press ESC
# hiddenmenu

# Pretty colours
color cyan/blue white/blue

Agora vamos salvar o arquivo, clique no icone disquete para que o arquivo
seja salvo com as permissdes e a extensao original, ndao mande salvar como, pois esse
procedimento ira criar um outro arquivo.

Depois reinicie o computador, os dois sistemas estardo disponiveis para serem
utilizados.

B boobigrubymeni st

Arqueve _Jeliles I Ferramantas  Configuragées  &juds

r \
s o .0

# meru . [E¥5cc: grubiE), info grub, update-grub{a)
= gqrub-installi@), grub-floppy (1.

& qrb-wdS-crypt, fusrssharesdocgrub

= o S S

4° passo - Iniciando com os discos IDE

Esta parte devera ser utilizada para quem fez a instalagao com disco IDE, o Linux
Educacional tem um “bug” com uso de discos IDE, bug este que sera corrigido o mais breve
possivel pela equipe de prospeccao do CETE.

Ao terminar a instalagdo devera surgir uma barra como essa, ela ficara congelada
por alguns minutos, isto porque o LE 2.0 esta procurando por disco SATA, sendo que ele
nao existe no computador.



O < Barra de inicializagéo

Apos a tela ter ficado congelada por algum tempo, ira surgir a tela do console e
poderiamos trabalhar neste console, mas seria um pouco complicado, entdo vamos fazer de

uma forma um pouco mais simples.
Depois de surgir o prompt com este nome (initramfs): digite “reboot” e vamos reiniciar

o0 computador.

bootarg cat sproc/cmdline
odules, devices: cat /proc/modules
ps not exist. Dropping to a shell?

ian 1:1.1.3-4) Built-in shell Cash)
list of built-in commands.

ks tty: job control turmed off

modules root scripts  tmp
proc sbin sYs usr

found

Assim que o computador forreiniciado ira surgir essatela, assim que ela surgir pressione
a tecla “Esc” imediatamente, pois por padrdo esta tela fica disponivel s6 2 segundos, nés
vamos alterar este tempo e a exibicdo do menu que estara desabilitado.

RUB Loading stagel.5.

RUB loading, please wait...




Assim que surgir esta tela, selecione a 12 linha com a “tecla de navegagao para
baixo”, depois pressione a tecla “@” , isso para comegarmos a editar o GRUB.

GHU GRUB wersion B8.97 (638K lower - 26BB32K upper mMemory)

Linux Educacional 2.8 - Debian GNU-/Linux, kernel 2.6.22-14-generic

Use the T and 4 keys to select which is highlighted.
Press enter to boot the selected I]S_..l:l edit the

commands before booting, or "¢’ for Mand-1ine.

Assim que surgir essa tela, selecione a_22 linha e pressione a tecla “e”, vamos editar
provisoriamente o GRUB para que carregue o disco certo.

e e

kernel rbootsumlinuz-2.6.22-14-generic root=sdevshda? ro quiet splas+

Use the T+ and 4 ke g select which entry is highlighted.
Press 'b’ to boot, tu edit the selected comMand in the
boot segquence, 'c’ %@ a command-line, ‘o’ to open a new line

after (0" for before) the selected line, 'd’ to remove the
selected line, or escape to go back to the Main mMenu.

Ira surgir uma tela com o cursor posicionado no final da linha, com a tecla de navegagéao
para esquerda posicione o cursor sobre a letra h da palavra hda2.
H cing 18 supported.

first word, TAB 1lists possible command
completions. Anywhere else TAB lists the possible

jrub edit> kernel ~sbootsvMlinuz-2.6.22-14-generic root=/dev hdaZ ro quiet spl>




Troque a letra “h” por “s”. O texto “/dev/hda2” devera ficar desta forma “/dev/
sda2.” depois pressione a tecla “Enter”.

[ Minimal BASH-1like line editing is supported. For
the first word, TAB lists possible comMand
completions. Anyuwhere else TAB lists the possible

jrub edit> kernel ~sbootrsuvmlinuz-2.6.22-14-generic ruut quiet =pl>

Ele ira retornar para a tela anterior com a alteragdo do disco, agora pressione a
tecla ‘b’ para que o GRUB faga o boot.

GNU GRUB wersion 8.97 (638K lower ~ 26BB32ZK upper memory)

kernel boot/uMlinuz-2.6.22-14-generic root=sdev/sda?Z ro quiet splas+

Use 1ME nd 4+ keys to select which entry is highlighted.
Pres.u boot, 'e’ to edit the selected command in the
boot ™eaw€nce, ‘¢’ for a command-line, ‘o' to open a new line

after ('0° for before) the selected line, 'd’ to remove the
selected line, or escape to go back to the HMain mMenu.

Ele irA comegar a inicializagao até surgir um erro, este erro € que o LE 2.0 ndo
localiza as particbes IDE, quando surgir a mensagem Control-D to continue, nao tecle
control-d, digite a senha do administrador_‘“qwe123” para liberar o console de trabalho.

o ld mot he read or doss oo
e | amil

location is weitable,

=une systen hoot,




Agora vamos editar dois arquivos para que tudo funcione normalmente, digite
“vim /etc/fstab” e pressione a tecla “Enter”.

k= if that location is writahle.

2 systen hoot.

wim.timy windiff

Altere as linhas que fazem referencia ao /lhome e o swap, ou seja troque a letra

h pela letra $_das seguintes linhas /dev/hda2 para /dev/sda2, /dev/hda6 para /dev/sda6 e /
dev/hda5 para /dev/sda5, nao altere a linha referente ao CD-ROM.

1le =ystem Informatliom.

it <file system> <mount point> <type> <optioms> <dump> <{pass>
o= /proc proc defaults o} 0
devshdaZ s extd defaults,errors=renount-ro 0
deuhdab /hone ext3 defaults 0 2
deushdaS none swap su 0
I snediascdron®  udf, iso9660 user,noauto
smediasfloppyd® auto ru,user,noauto 0

As linhas que foram alteradas devem ficar como ilustrado na figura abaixo.

11& SyYSTEM InNiormation.

t <file system> <mount point> <type> <options> <dump> <{pass>
o /proc proc defaults 0 0
extd defaults,errors=remount-ro
= defa L f 2

I 1310 5 04
loppy® auto ru,user,noauto

Agora vamos salvar o arquivo, pressione a tecla “Esc” para sair do modo de
edicdo e voltar ao modo de comando, agora pressione as teclas : “w q” para sair e salvar.



Agora vamos alterar o GRUB em definitivo, digite “vim /boot/grub/menu.lst”
e pressione a tecla “Enter”.

pducacional :"# vin boot-grubsmenu. 1st

Vamos alterar as linhas referente ao tempo de exposi¢ao do menu, a linha

timeout de 2 segundos para 10 segundos e comentar a linha hiddenmenu com a tecla #,
para que o menu seja exibido.

i meEnw. ISt — »Ee: grublo), Info gru
grub-install(d), grub-floppy(d),

grub-md5—crypt, susr-share-doc/grub
and ~usr-sharesdoc/grub-doc. .

ittt default num

t Set the default entry to the entry number NUM. Numbering starts from 0, and
t the entry number @ is the default if the command is not used.

is the entry saved with the command °’savedefault’.

# WARNING: If you are using dmraid do not change this entry to "saved’ or your

t array will desync and will not let you boot your system.
efault 0]

it timeout sec
t Set a timeout, in SEC szeconds, before automatically booting the default entry

t (normally th ir=st entry defined).
imeout

it Hiddenmnenu

t_Mewo iz showed only if user press ESC
hiddennenu

t Pretty colours

olor cyansblue whitesblue

O arquivo devera ficar assim, agora salve teclando “Esc” e digitando : “‘wq” depois pressione
“Enter.”

i default num

t Set the default entry to the entry number NUM. MNumbering starts from O, and
i the entry number @ is the default if the command is not used.

i You can specify ’'saved’ instead of a number. In this case, the default entry
t is the entry saved with the command ’savedefault’.
i WARNING: If you are using dmraid do not change this entry to 'saved’ or your

t array will desync and will not let you boot your system.
efault 0

it timeout sec

it (normally thebdigst entry defined).
imeout <
[k H,H' howed only if user press ESC

i Pretty colours

olor cyan<blue whitersblue




kupt 2 b E—ruut /deu/hdcl ro

u kupt—ruut /deu/hdaZ ro

it default grub root device
.. groot=Chd0,0)
it gqroot=C(hd0,1)

ld update-grub create alternative automagic boot options

Agora esta pronto, reinicie o computador digitando reboot e aguarde, os dois sistemas estarao
disponiveis para serem utilizados.
root=Lhdll,

tt should update— gruh create alternative automagic boot options

"#boot grub./ng 49L, 4321C written

FIM
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